Zatacznik nr 3 do uchwaty nr 361/2022/2023
Senatu UAM z dnia 10 lipca 2023 r.

EFEKTY UCZENIA SIE | TRESCI PROGRAMOWE DLA ZAJEC

Kierunek: Thumaczenie konferencyjne polsko-angielskie
Poziom studiéw: Studia drugiego stopnia

Nazwa zaje¢: Lektorat jezyka hiszpanskiego

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie umiejetnosci:

1. wykorzystuje wiedze na temat podsysteméw jezyka hiszpanskiego: fonetyki, gramatyki i leksyki;
najwazniejszych styléw i rejestrow jezykowych oraz zasady tworzenia i interpretowania réznych
rodzajow wypowiedzi

2. postuguje sie rozwinietym zasobem $rodkow jezykowych, obejmujgcym stownictwo branzowe;
tworzy spdjne wypowiedzi ustne i pisemne oraz tworzy prezentacje w jezyku hiszpanskim na bazie
literatury fachowej

3. rozumie znaczenie gtdwnych watkow przekazu zawartego w ztozonych tekstach na rézne tematy,
réwniez te zwigzane ze sferg zawodowg

4. formutuje i rozwigzuje zlozone i nietypowe problemy w nieprzewidywalnych warunkach przez
wiasciwy dobor zrédet oraz informacji z nich pochodzacych oraz stosowanie wlasciwych metod
i narzedzi, w tym zaawansowanych technik informacyjno-komunikacyjnych

5. komunikuje sie w jezyku hiszpanskim na tematy specjalistyczne ze zrdéznicowanymi kregami
odbiorcow; wspétpracuje w grupie, przyjmujgc rézne role

Tresci programowe dla zaje¢:

Pierwszy kontakt w sSrodowisku zawodowym i naukowym

O mnie w $rodowisku zawodowym i naukowym

Moja uczelnia i miejsce pracy

Zakupy i ustugi, réwniez na potrzeby pracy i badan naukowych

Czlowiek w $rodowisku zawodowym i naukowym Codzienna rutyna w $rodowisku zawodowym
i naukowym

Podréze stuzbowe Doswiadczenia zawodowe i naukowe Relacjonowanie wydarzen zawodowych
i naukowych

Praca

Zachowanie w sytuacjach kodyfikowanych

Ocena w $rodowisku zawodowym i naukowym

Nauka i technika

Kiedys i dzi$: Relacjonowanie doswiadczenia i kariery zawodowej na podstawie zycioryséw oséb
trzecich. Elementy wiedzy o krajach hiszpanskojezycznych

Nazwa zaje¢: Lektorat jezyka niemieckiego

Po zakonczeniu zajeé i potwierdzeniu osiggniecia efektéw uczenia sie student/ka

w zakresie umiejetnosci:

1. potrafi wykorzysta¢ wiedze z zakresu podsysteméw jezyka niemieckiego: fonetyke, gramatyke
i leksyke; najwazniejsze style i rejestry jezykowe oraz zasady tworzenia i interpretowania réznych
rodzajow wypowiedzi

2. postuguje sie rozwinietym zasobem $rodkow jezykowych, obejmujgcym stownictwo branzowe;
tworzy spojne wypowiedzi ustne i pisemne oraz tworzy prezentacje w jezyku niemieckim na bazie
literatury fachowej

3. formuluje i rozwigzuje ztozone i nietypowe problemy w nieprzewidywalnych warunkach przez
wiasciwy dobdr zrédet oraz informacji z nich pochodzgcych oraz stosowanie wlasciwych metod
i narzedzi, w tym zaawansowanych technik informacyjno-komunikacyjnych

4. komunikuje sie w jezyku niemieckim na tematy specjalistyczne ze zréznicowanymi kregami
odbiorcow; wspétpracuje w grupie, przyjmujgc rézne role

Tresci programowe dla zaje¢:

Pierwszy kontakt w srodowisku zawodowym i naukowym

O mnie w $rodowisku zawodowym i naukowym

Zakupy i ustugi, réwniez na potrzeby pracy i badan naukowych

Czlowiek w srodowisku zawodowym i naukowym

Codzienna rutyna w srodowisku zawodowym i naukowym

Podréze stuzbowe

Doswiadczenia zawodowe i naukowe

Relacjonowanie wydarzen zawodowych i naukowych
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Praca

Zachowanie w sytuacjach kodyfikowanych

Ocena w srodowisku zawodowym i naukowym

Nauka i technika

Kiedys$ i dzis: Relacjonowanie doswiadczenia i kariery zawodowej na podstawie zyciorysow osob
trzecich

Elementy wiedzy o krajach niemieckojezycznych

Nazwa zaje¢: Gramatyka praktyczna

Po zakonczeniu zajeé¢ i potwierdzeniu osiggniecia efektéw uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. zna i rozumie reguty stosowania struktur gramatycznych powszechnie uzywanych w mowie na
poziomie C1 (CEFR)

w zakresie umiejetnosci:

1. potrafi zastosowa¢ w mowie struktury gramatyczne wymagane na poziomie C1 (CEFR) w mowie
spontanicznej i w zadaniach ttumaczeniowych

Tresci programowe dla zajec:

Reguly stosowania wybranych angielskich struktur gramatycznych

Cwiczenia stosowania wybranych regut gramatycznych w pi$émie w kontekstach jednozdaniowych
Cwiczenia stosowania wybranych regut gramatycznych w krétkich wypowiedziach ustnych

Cwiczenia stosowania wybranych regut gramatycznych w thumaczeniu ustnym z jezyka polskiego na
angielski

Nazwa zaje¢: Wstep do przekladoznawstwa

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiggniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. posiada pogtebiong wiedze na temat historii badan nad przektadem.

2. zna i wiasciwie stosuje zaawansowane pojecia i koncepcje z zakresu przektadoznawstwa.
w zakresie umiejetnosci:

1. potrafi scharakteryzowaé zaawansowane podejscia teoretyczne do réznych typdw przektadu.
w zakresie kompetencji spotecznych:

1. rozumie sens przygotowania teoretycznego w praktyce przektadu.

Tresci programowe dla zaje¢:

Historia przektadoznawstwa.

Typy przektadu.

Teorie i podejscia w badaniach nad przektadem pisemnym, ustnym i audiowizualnym.
Metodologia badan przektadoznawczych.

Nazwa zaje¢: Wprowadzenie do technologii

Po zakonczeniu zajeé i potwierdzeniu osiggniecia efektéw uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. ma pogtebiong i poszerzong wiedze o specyfice technologii jej teoretycznych podstawach

w zakresie umiejetnosci:

1. umie postugiwacC sie rozmaitymi narzedziami IT oraz internetowymi niezbednymi w praktyce
ttumaczeniowe;j

2. umie wyszukiwag¢, analizowac¢, selekcjonowac i integrowa¢ narzedzia technologiczne niezbedne w
pracy ttumacza

3. umie poprawnie ttumaczy¢ z wykorzystaniem technologii wspomagajgcych ttumaczenie

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. umie wyszukiwagé, analizowaé, selekcjonowac i integrowa¢ narzedzia technologiczne niezbedne w
pracy ttumacza

2. umie poprawnie ttumaczyé¢ z wykorzystaniem technologii wspomagajgcych ttumaczenie w interakgciji
z klientami ttumaczenia

Tresci programowe dla zaje¢:

Wstep teoretyczny do technologii w ttumaczeniu

Zasady wykorzystania technologii w ttumaczeniu

Sposoby wykorzystania technologii w ttumaczeniu

Praca z narzedziami wspomagajgcymi ttumaczenie

Zarzadzanie wykorzystaniem narzedzi wspomagajgcych ttumaczenie
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Nazwa zaje¢: Wprowadzenie do terminologii

Po zakonczeniu zajeé¢ i potwierdzeniu osiggniecia efektéw uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. ma pogtebiong i poszerzong wiedze o specyfice terminologii i jej teoretycznych podstawach

w zakresie umiejetnosci:

1. umie postugiwa¢ sie rozmaitymi narzedziami IT oraz internetowymi niezbednymi w pracy
terminologicznej

2. umie wyszukiwaé, analizowaé, selekcjonowac¢ i integrowaé informacje niezbedne w pracy
terminologicznej

3. umie poprawnie ttumaczy¢ terminy z jezyka polskiego i angielskiego oraz tworzy¢ nowe terminy w
obu jezykach

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. umie poprawnie tltumaczy¢ terminy z jezyka polskiego i angielskiego oraz tworzyé nowe terminy w
obu jezykach

Tresci programowe dla zajec:

Podejscia teoretyczne do terminologii i terminu

Zasady tworzenia i tumaczenia terminéw

Sposoby wyszukiwania terminow

Praca z bazami terminologicznymi

Nazwa zaje¢: Strategie ttumaczeniowe

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiggniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. zna podstawowe mnemotechniki

w zakresie umiejetnosci:

1. potrafi wykorzystac¢ technike wizualizacji i analizy struktury tekstu do zapamietania tresci
2. potrafi zanotowac¢ podstawowe typy struktur tekstow

3. potrafi wykona¢ ttumaczenie konsekutywne bez notatek

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. potrafi wspétpracowac w parze i grupie oraz udzieli¢ konstruktywnej informacji zwrotne;j
Tresci programowe dla zaje¢:

Wprowadzenie do strategii ttumaczeniowych

Wykorzystanie mnemotechnik w ttumaczeniu; wizualizacja

Antycypacja i przeformutowanie

Analiza struktury tekstu

Strategie ttumaczeniowe: Nazwy wiasne

Strategie ttumaczeniowe: Liczby i listy

Strategie ttumaczeniowe: Praca w parze i grupie

Strategie ttumaczeniowe: Rejestr wypowiedzi, zarty i cytaty.

Nazwa zaje¢: Wstep do ttumaczenia symultanicznego

Po zakonczeniu zajeé i potwierdzeniu osiggniecia efektéw uczenia sie student/ka
w zakresie wiedzy:

1. rozumie specyfike ttumaczenia symultanicznego.

w zakresie umiejetnosci:

1. potrafi w stopniu podstawowym zastosowac strategie ttumaczeniowe w ttumaczeniu symultanicznym.
2. potrafi jednoczesnie stuchaé i produkowac ttumaczenie na drugi jezyk.

3. potrafi zachowac sie i wspétpracowaé w kabinie.

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. jest gotowy do ksztaltowania wtasnej kariery zawodowej i nawigzywania wspotpracy.
Tresci programowe dla zaje¢:

Specyfika thumaczenia symultanicznego

Jednoczesne stuchanie i méwienie

Zastosowanie strategii tumaczeniowych

Wspétpraca w kabinie

Nazwa zaje¢: Thumaczenie konsekutywne angielsko-polskie |
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Po zakonczeniu zajeé¢ i potwierdzeniu osiggniecia efektéw uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. zna podstawowe zagadnienia zwigzane z ttumaczeniem konsekutywnym

2. posiada uporzgdkowang wiedze z zakresu symboli i technik notacyjnych

w zakresie umiejetnosci:

1. potrafi wskaza¢ réznice miedzy jezykiem polskim i angielskim w zakresie struktury, gramatyki i
stownictwa, ktére mogg okazac sie problematyczne dla ttumacza

2. potrafi wskaza¢ podstawowe zalety i wady ttumaczenia konsekutywnego, zaréwno swojego, jak i
innego tlumacza

3. potrafi stosowa¢ podstawowe techniki notacji podczas ttumaczenia konsekutywnego

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. posiada wiedze na temat zachowania ttumacza przed ttumaczeniem, podczas niego oraz po jego
zakonczeniu - zna zasady savoir-vivre ttumacza

2. potrafi pracowaé w parze i w grupie, stosowac¢ efektywne metody komunikacji i organizacji pracy
Tresci programowe dla zajec:

Ttlumaczenie konsekutywne jako rodzaj ttumaczenia ustnego

Rozumienie ze stuchu, aktywne stuchanie, analiza: skupienie na jednym strumieniu informaciji,
wychwytywanie kluczowych stéw i najwazniejszych spoéjnikéw, rozbiér analityczny oficjalnych
przemowien (segmentacja strukturalna), praca nad zachowaniem chronometrazu ttumaczenia (timing)
Przetgczanie sie z jezyka A na jezyk B oraz z B na A.

System notacji: wyréznienie centralnych punktéw zapisu, sktadnia notaciji.

Zasady transformaciji tekstu; zasada stylistycznego podobienstwa tekstu

Klasyfikacja symboli w systemie notacji

Radzenie sobie ze stresem: ¢wiczenia w improwizacji, zmianie rejestrow, zmianie tresci wypowiedzi itd.
Przeformutowywanie: parafrazowanie, streszczanie, redukcja, antycypacja, werbalizacja emocji,
ekwiwalencja, stylizacja i in.

Umiejetnosc¢ publicznych wystgpien: symulacja konferenciji, wywiadu (na podstawie tekstéw oficjalnych
wystgpien, informacji prasowych, audycji radiowych, programéw telewizyjnych itp.)

Nazwa zaje¢: Thumaczenie symultaniczne angielsko-polskie Il

Po zakonczeniu zajeé i potwierdzeniu osiggniecia efektéw uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. zna réznice miedzy jezykiem polskim i angielskim w zakresie struktury, gramatyki i stownictwa, ktore
mogg okazac¢ sie problematyczne dla ttumacza

2. posiada wiedze na temat technik ttumaczenia symultanicznego i wie jakie techniki stosowac¢ podczas
ttumaczenia na jezyk polski

w zakresie umiejetnosci:

1. potrafi wskazaé podstawowe zalety i wady ttumaczenia symultanicznego, zaréwno swojego, jak i
innego ttumacza

2. potrafi wykorzysta¢ wiedze w obszarach medycznych, prawniczych, ekonomicznych, politycznych,
humanistycznych, potrzebnych do wykonywania ttumaczeh podczas zajeé

3. potrafi wykorzysta¢ wiedze na temat zachowania ttumacza przed ttumaczeniem, podczas niego oraz
po zakonczeniu - zna zasady savoir-vivre ttumacza

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. zna zasady wspotpracy pomiedzy ttumaczami w kabinie i korzysta z nich podczas ttumaczenia
Tresci programowe dla zaje¢:

Ttumaczenie symultaniczne jako rodzaj ttumaczenia ustnego

Rozumienie ze stuchu, aktywne stuchanie, analiza tekstu wyjsciowego

Umiejetne przetgczanie sie z jezyka A na jezyk B orazzB na A

Radzenie sobie ze stresem, rejestrami, r6znymi typami wypowiedzi i kontekstéw ttumaczeniowych
Przeformutowywanie: parafrazowanie, unikanie kalek jezykowych w zakresie sktadni i leksyki,
kompresja (streszczanie), redukcja, antycypacja, werbalizacja emocji, ekwiwalencja, stylizacja itp.
Umiejetnos¢ operowania gtosem i pracy w kabinie z drugim ttumaczem

Nazwa zaje¢: Thumaczenie symultaniczne polsko-angielskie |

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. posiada duzg wiedze na temat zlozonosci i sposobu funkcjonowania jezykéw przektadu

2. wykazuje zaawansowane umiejetnosci pozyskiwania, analizy, selekcji i uzycia informaciji
niezbednych w przektadzie
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3. uzywa wielu rejestréw jezyka, unikajgc btedow interferencyjnych i merytorycznych

w zakresie umiejetnosci:

1. rozumie tekst stuchany, aktywnie stucha

2. umiejetnie przetacza sie z jezyka A na jezyk B orazz B na A

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. radzi sobie ze stresem

2. umiejetnie operuje gtosem

3. potrafi przeformutowywaé wypowiedzi poprzez: parafrazowanie, unikanie kalek jezykowych w
zakresie sktadni i leksyki, kompresje (streszczanie), redukcje, antycypacje, werbalizacje emaociji,
ekwiwalencje, stylizacje itp.

Tresci programowe dla zaje¢:

Sztuka - sztuki piekne i performatywne.

Szkolenie ustawiczne - uczenie sie przez cate zycie. Umiejetnosci przydatne podczas réznych etapéw
zycia zawodowego.

Najnowsze osiggniecia technologiczne, ich rola i miejsce w zyciu cztowieka.

Zdrowie psychiczne - uwaznosé, osigganie réwnowagi pomiedzy aktywnoscig zawodowg i zyciem
osobistym, sposoby radzenia sobie w sytuacjach trudnych.

Nazwa zaje¢: Thumaczenie symultaniczne angielsko-polskie |

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. posiada duzg wiedze na temat ztozonosci i sposobu funkcjonowania jezykéw przektadu

2. wykorzystuje wielorakie zrddfa, w tym nowoczesne technologie

3. wykazuje zaawansowane umiejetnosci pozyskiwania, analizy, selekcji i uzycia informacji
niezbednych w przektadzie

w zakresie umiejetnosci:

1. rozumie tekst stuchany, aktywnie stucha i analizuje

2. umiejetnie przetacza sie z jezyka A na jezyk B oraz zB na A

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. radzi sobie ze stresem

2. umiejetnie operuje glosem i pracuje w kabinie z drugim ttumaczem

Tresci programowe dla zaje¢:

Sztuka - sztuki piekne i performatywne.

Szkolenie ustawiczne - uczenie sie przez cate zycie. Umiejetnosci przydatne podczas réznych etapéw
zycia zawodowego.

Najnowsze osiggniecia technologiczne, ich rola i miejsce w zyciu cztowieka.

Zdrowie psychiczne - uwaznos$¢, osigganie réwnowagi pomiedzy aktywnoscig zawodowg i zyciem
osobistym, sposoby radzenia sobie w sytuacjach trudnych.

Nazwa zaje¢: Thumaczenie symultaniczne polsko-angielskie Il

Po zakonczeniu zajeé i potwierdzeniu osiggniecia efektéw uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. posiada duzg wiedze na temat zlozonosci i sposobu funkcjonowania jezykéw przektadu

2. wykazuje zaawansowane umiejetnosci pozyskiwania, analizy, selekcji i uzycia informaciji
niezbednych w przektadzie

w zakresie umiejetnosci:

1. umiejetnie przetacza sie z jezyka A na jezyk B oraz z B na A

2. posiada umiejetno$é rozumienia ze stuchu, aktywnego stuchania, analizy: skupienia sie na jednym
strumieniu informacji, wychwytywania stéw kluczowych, rozbioru analitycznego oficjalnych przeméwien
(segmentacja strukturalna), pracy nad odpowiednig technikg i chronometrazem ttumaczenia

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. radzi sobie ze stresem

2. umiejetnie operuje gtosem i pracuje w kabinie z drugim ttumaczem

Tresci programowe dla zaje¢:

Nauki humanistyczne: historia, socjologia, religioznawstwo.

Prawa cztowieka, mowa nienawisci — aspekty prawne, naukowe i spoteczne.

Medycyna — zapobieganie chorobom, choroby cywilizacyjne, medycyna paliatywna.

Rolnictwo - WPR, nowe technologie w rolnictwie, zasady zielonego tadu, wspotpraca miedzynarodowa.

Nazwa zaje¢: Thumaczenie konsekutywne polsko-angielskie Il
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Po zakonczeniu zajeé¢ i potwierdzeniu osiggniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. posiada duzg wiedze na temat zlozonosci i sposobu funkcjonowania jezykéw przektadu

2. zna zaawansowang metodyke wykonywania zadan i dobre praktyki stosowane przez ttumacza stowa
mowionego

3. wykorzystuje wielorakie zrodta, w tym nowoczesne technologie

w zakresie umiejetnosci:

1. umiejetnie przetgcza sie z jezyka A na jezyk BorazzB na A

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. radzi sobie ze stresem

2. umie wystepowac publicznie

3. rozumienie wypowiedzi ze stuchu, aktywnie stucha i analizuje

Tresci programowe dla zaje¢:

Sztuka - sztuki piekne i performatywne.

Szkolenie ustawiczne - uczenie sie przez cate zycie. Umiejetnosci przydatne podczas réznych etapéw
zycia zawodowego.

Najnowsze osiggniecia technologiczne, ich rola i miejsce w zyciu cztowieka.

Zdrowie psychiczne - uwaznosé, osigganie réwnowagi pomiedzy aktywnoscig zawodowg i zyciem
osobistym, sposoby radzenia sobie w sytuacjach trudnych.

Nazwa zaje¢: Ttumaczenie konsekutywne angielsko-polskie Il

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiggniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. posiada duzg wiedze na temat ztozonosci i sposobu funkcjonowania jezykéw przektadu

2. wykorzystuje wielorakie zrodfa, w tym nowoczesne technologie

3. wykazuje zaawansowane umiejetnosci pozyskiwania, analizy, oceny, selekcji i uzycia informac;ji
niezbednych w procesie przektadu

w zakresie umiejetnosci:

1. umiejetnie przetagcza sie z jezyka A na jezyk B orazzB na A

2. umiejetnie przeformutowuje poprzez: parafrazowanie, streszczanie, redukcje, antycypacje,
werbalizacje emocji, ekwiwalencje, stylizacje itp

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. radzi sobie ze stresem

2. potrafi wystepowac publicznie

Tresci programowe dla zaje¢:

Sztuka - sztuki piekne i performatywne.

Szkolenie ustawiczne - uczenie sie przez cate zycie. Umiejetnosci przydatne podczas réznych etapow
zycia zawodowego.

Najnowsze osiggniecia technologiczne, ich rola i miejsce w zyciu cztowieka.

Zdrowie psychiczne - uwazno$¢, osigganie réwnowagi pomiedzy aktywnoscig zawodowg i zyciem
osobistym, sposoby radzenia sobie w sytuacjach trudnych.

Nazwa zaje¢: Thumaczenie konsekutywne polsko-angielskie llI

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. posiada duzg wiedze na temat zlozonosci i sposobu funkcjonowania jezykoéw przektadu

2. wykazuje zaawansowane umiejetnosci pozyskiwania, analizy, oceny, selekcji i uzycia informaciji
niezbednych w procesie przektadu

w zakresie umiejetnosci:

1. umiejetnie przetagcza sie z jezyka A na jezyk B oraz z B na A

2. rozumie wypowiedzi ze stuchu, aktywnie stucha i analizuje

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. radzi sobie ze stresem w pracy zawodowe]

2. potrafi wystepowaé publicznie: symulacja konferencji, wywiadu (na podstawie tekstow oficjalnych
wystgpien, informacji prasowych, audycji radiowych i telewizyjnych itp.)

Tresci programowe dla zajec:

Nauki humanistyczne: historia, socjologia, religioznawstwo.

Prawa cztowieka, mowa nienawisci — aspekty prawne, naukowe i spoteczne.

Medycyna — zapobieganie chorobom, choroby cywilizacyjne, medycyna paliatywna.

Rolnictwo - WPR, nowe technologie w rolnictwie, zasady zielonego tadu, wspotpraca miedzynarodowa.
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Nazwa zajeé: Ttumaczenie konsekutywne angielsko-polskie IlI

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. posiada duzg wiedze na temat zlozonosci i sposobu funkcjonowania jezykéw przektadu

2. wykorzystuje wielorakie zrodta, w tym nowoczesne technologie

3. uzywa wielu rejestrow jezyka, unikajgc bteddw interferencyjnych i merytorycznych, wykorzystuje
techniki wystgpieh publicznych

w zakresie umiejetnosci:

1. umiejetnie przetacza sie z jezyka A na jezyk BorazzB na A

2. rozumie wypowiedzi ze stuchu, aktywnie stucha i analizuje

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. radzi sobie ze stresem

2. umie wystepowac publicznie: symulacja konferencji, wywiadu (na podstawie tekstéow oficjalnych
wystgpien, informacji prasowych, audycji radiowych i telewizyjnych itp.)

Tresci programowe dla zajec:

Nauki humanistyczne: historia, socjologia, religioznawstwo.

Prawa cztowieka, mowa nienawisci — aspekty prawne, naukowe i spoteczne.

Medycyna — zapobieganie chorobom, choroby cywilizacyjne, medycyna paliatywna.

Rolnictwo — WPR, nowe technologie w rolnictwie, zasady zielonego tadu, wspoétpraca miedzynarodowa.

Nazwa zaje¢: Notatki w ttumaczeniu konsekutywnym

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka
w zakresie wiedzy:

1. zna podstawowe mnemotechniki

w zakresie umiejetnosci:

1. potrafi wykorzystac¢ technike wizualizacji i analizy struktury tekstu do zapamietania tresci
2. potrafi zanotowa¢ podstawowe typy struktur tekstow

3. potrafi wykorzysta¢ symbole i skroty do zanotowania treéci

4. potrafi wykonaé ttumaczenie konsekutywne na podstawie notatek

Tresci programowe dla zaje¢:

Wprowadzenie do notacji w ttumaczeniu konsekutywnym. Model wysitkowy Gile'a.
Zalety i wady notacji w tumaczeniu konsekutywnym.

Ttumaczenie a'vista.

Analiza struktury tekstu

Wprowadzenie podstawowych elementéw notacji

Notowanie list i nazw wtasnych

Notowanie opiséw procesu; wizualizacja

Cwiczenia praktyczne

Nazwa zaje¢: Wystepowanie publiczne

Po zakonczeniu zajeé i potwierdzeniu osiggniecia efektéw uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. ma uporzadkowang wiedze z zakresu wystepowania publicznego

2. jest Swiadomy znaczenia umiejetnosci wystepowania publicznego w ttumaczeniu ustnym
w zakresie umiejetnosci:

1. potrafi wygtosi¢ prezentacje ustng, z uwzglednieniem komunikacji niewerbalnej i pracy nad gtosem
2. potrafi zastosowac¢ wybrane strategie radzenia sobie ze stresem

3. jest gotowy/-a do zastosowania zdobytej wiedzy i umiejetnosci w ttumaczeniu ustnym

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. jest gotowy/-a samodzielnie poszerza¢ wiedze i umiejetnosci zdobyte w trakcie zajeé
Tresci programowe dla zaje¢:

Podstawy wystepowania publicznego

Komunikacja werbalna i niewerbalna

Stres, radzenie sobie ze stresem

Praca nad gtosem

Wystepowanie publiczne w ttumaczeniu ustnym

Nazwa zaje¢: Thumaczenie konsekutywne polsko-angielskie |
Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka
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w zakresie wiedzy:

1. zna podstawowe zagadnienia zwigzane z ttumaczeniem konsekutywnym

2. posiada uporzgdkowang wiedze z zakresu symboli i technik notacyjnych

w zakresie umiejetnosci:

1. potrafi wskaza¢ réznice miedzy jezykiem polskim i angielskim w zakresie struktury, gramatyki i
stownictwa, ktére mogg okazac sie problematyczne dla ttumacza

2. potrafi wskazaé podstawowe zalety i wady ttumaczenia konsekutywnego, zaréwno swojego, jak i
innego ttumacza

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. posiada wiedze na temat zachowania ttumacza przed ttumaczeniem, podczas niego oraz po jego
zakonczeniu - zna zasady savoir-vivre ttumacza

2. potrafi pracowa¢ w parze i w grupie, stosowaé efektywne metody komunikacji i organizacji pracy
Tresci programowe dla zaje¢:

Ttumaczenie konsekutywne jako rodzaj ttumaczenia ustnego

Rozumienie ze stuchu, aktywne stuchanie, analiza: skupienie na jednym strumieniu informacji,
wychwytywanie kluczowych stéw i najwazniejszych spojnikow, rozbiér analityczny oficjalnych
przemowien (segmentacja strukturalna), praca nad zachowaniem chronometrazu ttumaczenia (timing)
Zasady transformaciji tekstu; zasada stylistycznego podobienstwa tekstu

Radzenie sobie ze stresem: ¢wiczenia w improwizacji, zmianie rejestrow, zmianie tresci wypowiedzi itd.
Przeformulowywanie: parafrazowanie, streszczanie, redukcja, antycypacja, werbalizacja emocji,
ekwiwalencja, stylizacja i in.

Umiejetnos¢ publicznych wystgpien: symulacja konferencji, wywiadu (na podstawie tekstow oficjalnych
wystgpien, informacji prasowych, audycji radiowych, programéw telewizyjnych itp.)

Nazwa zaje¢: Ttumaczenie sSrodowiskowe

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. posiada wiedze z zakresu typow ttumaczenia Srodowiskowego

2. potrafi oméwi¢ kompetencje ttumacza Srodowiskowego

3. jest Swiadomy/-a kwestii etycznych zwigzanych z wykonywaniem zawodu ttumacza srodowiskowego
w zakresie umiejetnosci:

1. potrafi wykona¢ ttumaczenie liaison/konsekutywne z j. angielskiego na j. polski oraz z j. polskiego na
j- angielski

2. potrafi wykonac¢ tltumaczenie a vista z j. angielskiego na j. polski oraz z j. polskiego na j. angielski

3. jest gotowy/-a do zastosowania zdobytej wiedzy i umiejetnosci w ttumaczeniu srodowiskowym

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. jest gotowy/-a samodzielnie poszerzaé¢ wiedze i umiejetnosci zdobyte w trakcie zajeé

Tresci programowe dla zaje¢:

Ttumaczenie srodowiskowe: Typy i konteksty

Kompetencje ttumacza srodowiskowego

Kwestie etyczne zwigzane z wykonywaniem zawodu ttumacza srodowiskowego

Podstawy ttumaczenia usthego medycznego

Podstawy ttumaczenia ustnego sgdowego

Nazwa zaje¢: Dostepnos¢ mediow (audiodeskrypcja, respeaking)

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. zna i rozumie potrzeby odbiorcéw AD i napisdw na zywo oraz znaczenie dostepnosci medidéw
2. zna gatunki AD oraz etapy jej tworzenia

3. zna kompetencje niezbedne do wykonywania zawodu respeakera

w zakresie umiejetnosci:

1. potrafi analizowaé  tekst  wyjSciowy pod katem potencjalnych probleméw
audiodeskrypcyjnych/respeakingowych oraz zna strategie do ich rozwigzania

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. jest gotéw/owa do pogtebiania wiedzy i doskonalenia zdobytych umiejetnosci

Tresci programowe dla zajec:

Odbiorcy AD i napisdbw na zywo; znaczenie dostepnosci mediow

Gatunki i proces tworzenia AD

Problemy audiodeskrypcyjne i strategie ich rozwigzywania (projekt grupowy)

Kompetencje w zawodzie respeakera
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Problemy respeakingowe i strategie ich rozwigzywania

Nazwa zaje¢: Tlumaczenie wizualne (graphic recording)

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka
w zakresie wiedzy:

1. Zna i rozumie podstawowg terminologie zwigzang z ttumaczeniem wizualnym
w zakresie umiejetnosci:

1. Potrafi analizowa¢ strukture wypowiedzi

2. Potrafi oddac strukture wypowiedzi w formie graficznej

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. Jest przygotowany/a do wspierania dyskusji wykorzystujgc pomoce wizualne
Tresci programowe dla zaje¢:

Wprowadzenie do ttumaczenia wizualnego

Przypomnienie strategii w ttumaczeniu ustnym; wizualizacja i struktura wypowiedzi
Przypomnienie technik notacji; symbol, tekst, grafika

Podstawy rysunku: myslenie wizualne.

Techniki rysunku: tablica, notatnik, narzedzia cyfrowe

Cwiczenia praktyczne: uktad strony a struktura prezentacji

Cwiczenia praktyczne: jak pokazaé narracje wypowiedzi

Nazwa zaje¢: Zdalne ttumaczenie symultaniczne

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiggniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. posiada pogtebiong wiedze na temat specyfiki i narzedzi do zdalnego ttumaczenia symultanicznego
w zakresie umiejetnosci:

1. potrafi obstugiwac¢ systemy i platformy do zdalnego ttumaczenia symultanicznego

2. potrafi wykonaé zdalne ttumaczenie symultaniczne w parze jezykowej polski i angielski

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. jest gotéw do rozwigzywania problemdéw z pomocg innych i poszerzania Swiadomosci na rzecz
zapewniania wysokiej jakosci ttumaczenia zdalnego

Tresci programowe dla zaje¢:

Platformy i systemy ttumaczenia zdalnego

Wspotpraca w wirtualnej kabinie

Zdalne ttumaczenie symultaniczne na jezyk polski

Zdalne ttumaczenie symultaniczne na jezyk angielski

Multimodalnos¢ tekstu zrédtowego

Nazwa zaje¢: Nowe technologie w ttumaczeniu usthym

Po zakonczeniu zajeé i potwierdzeniu osiggniecia efektéw uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. zna dostepne technologie wspomagajgce ttumaczenie ustne.

w zakresie umiejetnosci:

1. potrafi korzysta¢ z narzedzi, technologii i systeméw wspomagajacych ttumaczenie ustne.
w zakresie kompetencji spotecznych:

1. jest gotdw do $ledzenia rozwoju technologii w zakresie narzedzi wspomagajgcych ttumaczenie ustne.
Tresci programowe dla zaje¢:

Narzedzia wspomagajgce przygotowanie do ttumaczenia ustnego.

Narzedzia wspomagajgce proces ttumaczenia ustnego.

Systemy i platformy do ttumaczenia zdalnego.

Nazwa zaje¢: Pisanie akademickie

Po zakonczeniu zajeé i potwierdzeniu osiggniecia efektéw uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. Zna i rozumie podstawy konstrukcji logiczno-retorycznej tekstu naukowego, w tym pracy
magisterskiej, z uwzglednieniem typowych elementéw sktadowych (rozdziaty / sekcje i ich rodzaje).

2. Zna i rozumie zasady funkcjonowania akademickiego jezyka naukowego (rejestr, precyzja, logika,
retoryka itp.).

w zakresie umiejetnosci:

1. Potrafi krytycznie czytac tekst akademicki i badawczy: identyfikowac jego (typowe) czesci sktadowe
(wstep, przeglad literatury, opis metodologiczny, prezentacja wynikéw/danych, dyskusja, konkluzja),
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identyfikowaé gtowne tezy i akcenty przekazu danego tekstu / fragmentu, wskaza¢ najwazniejsze
informacje i dane, okreslac ton i punkt widzenia autora.

2. Potrafi skonstruowaé, napisa¢ i skutecznie korygowac (korzystajgc np. z informacji zwrotnej
prowadzacego) wilasny tekst akademicki.

3. Stosuje stownictwo, frazeologie, gramatyke i styl wypowiedzi wtasciwe dla angielskiego (pisemnego)
rejestru akademickiego, takze w kontekscie wybranego kierunku studiow.

4. Potrafi efektywnie (bez dogmatyzmu i plagiatyzmu) streszcza¢ / parafrazowa¢ / syntetyzowac /
poréwnywac pisemnie informacje pochodzgce ze zrdédet bibliograficznych.

5. Potrafi opisywa¢ wybrane rodzaje danych (tabele, proste wykresy, przyktady jezykowe, cytaty etc.),
takze stosujgc odpowiednig selekcje i unikajgc naduogélniania.

6. Potrafi stosowac¢ standard dokumentacyjny / bibliograficzny i szablon edycyjny do prac dyplomowych:
WA Stylesheet oraz WA Template.

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. Jest gotow do prowadzenia dyskusji i wymiany pogladéw na temat cech i waloréw tekstu / komunikatu
akademickiego w wybranej dziedzinie nauki - na wiasciwym poziomie jezykowym, z poszanowaniem
zasad grzecznosci, kultury wypowiedzi itp.

Tresci programowe dla zajec:

Poznanie kryteriow okreslajacych sytuacje i badacza naukowego, w tym magistranta ("academic
positioning™).

Jezyk akademicki (stownictwo, gramatyka, frazeologia, styl, retoryka) — omdwienie zaleconej literatury,
oraz ¢wiczenia praktyczne (czytanie krytyczne i pisanie).

Ogodlne podstawy organizacji tekstu akademickiego: wzorce retoryczne ("General-Specific", "Problem-
Solution", ) akapit i jego struktura, typy akapitow, jednos¢, spojnosé i potgczenia logiczne — czytanie
krytyczne przyktadowych tekstéw i inne ¢wiczenia praktyczne.

Organizacja tekstu pracy magisterskiej i artykutu badawczego jako rozbudowanego argumentu: typowe
elementy (rozdzialy / sekcje - wstep, przeglad literatury, opis metodologiczny, prezentacja
wynikéw/danych, dyskusja, konkluzja), ich uktad i wewnetrzna struktura retoryczna, specyfika jezykowa
— czytanie/ dyskusja / prezentacja przyktadowych (fragmentéw) tekstéw; inne éwiczenia praktyczne.
Pisanie ze Zrodtami: postugiwanie sie bibliografig, techniki integracji Zrodet z tekstem (streszczanie,
parafrazowanie, cytat, unikanie plagiatu synteza informacji z Zrédet w potgczeniu z tezg wtasng.) —
¢wiczenia praktyczne z czytania i pisania.

Opisywanie i komentowanie danych — organizacja typowego opisu, stownictwo, ¢wiczenia praktyczne
z czytania i pisania.

Edycja tekstu naukowego w formacie WA Stylesheet - omoéwienie i ¢wiczenia praktyczne.

Nazwa zaje¢: Seminarium magisterskie dla kierunkéw ttumaczeniowych

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. czyta ze zrozumieniem i odpowiednio analizuje na poziomie pogtebionym (krytycznie) teksty
naukowe (artykuty, monografie) w zakresie wybranych aspektéw przektadoznawstwa

2. legitymuje sie pogtebiong wiedzg na temat wybranych aspektéw przektadoznawstwa

3. moze usytuowal te wiedze w szerszym kontek$cie jezykoznawstwa angielskiego oraz innych
dziedzin nauki i kultury

w zakresie umiejetnosci:

1. potrafi wycigga¢ krytyczne wnioski z omawianych tekstow oraz ocenia¢ wypowiedzi ustne innych
uczestnikow dyskusji

2. potrafi wspétpracowac nad przygotowaniem wspoélnego projektu naukowego

3. potrafi przedstawia¢ wybrany problem naukowy i prowadzi¢ dyskusje na jego temat

4. potrafi wykorzysta¢ zdobyte umiejetnosci krytycznego czytania naukowych tekstow i pogtebionej
analizy przy pisaniu pracy magisterskiej przy swiadomosci znaczenia praw autorskich

5. potrafi napisa¢ prace magisterskg na wybrany temat w zakresie jezykoznawstwa angielskiego z
zachowaniem odpowiedniego stylu, struktury oraz formatu

Tresci programowe dla zaje¢:

Teoria i metodologia badan naukowych wybranej dyscypliny

Analiza istotnych zjawisk i zagadnien przektadoznawczych

Omoéwienie i korekta kolejnych rozdziatéw pracy magisterskiej
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